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Grazie per aver acquistato un’orologio BRERA. Questo oggetto €’
stato prodotto ed assemblato usando le piu’ avanzate tecnologie e
materiali, per ottenere il piu’ alto grado di precisione e qualita’.

Le seguenti istruzioni sono fornite per familiarizzare con le
funzioni e la cura dell’orologio. Per assicurare I'uso corretto leggete
attentamente le istruzioni.
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CLASSICO
CHRONO

1. Lancetta Secondi Crono
2. Lancetta Minuti Crono
3. Lancetta 24 Ore

4. Datario Pulsante A

A. Corona
B. Data
C.Ora

Pulsante B

SETTAGGIO DELLORA:

+ Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso linterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA*:

+ Tirare delicatamente la corona verso esterno fino al primo click — posizione (B).

rare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderata.

+ Spingere la corona verso l'interno — posizione (A).

*Se Lorario indicato € tra le 21 ¢ la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
+ Il cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:
* Il cronografo puo’ essere avviato e fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione inizialc.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zero” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (O); in presenza di corona a vite prima svitare la corona e di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore 12", Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12".



QUATTRO
CHRONO

1. Lancetta Secondi Crono
2. Lancetta Minuti Crono
3. Lancetta 24 Ore

4. Lancetta Secondi

5. Datario Pulsante A

A. Corona*®
B. Data
C.Ora

Pulsante B

[3 1 NVCN S

“CORONA: Aleuni orolagi hanno la corona a
vite. Se cos fosse ricorda di svitarla prima di
wiizzare la corona per i vari settaggi dellora ¢
della data Se ion fosse presente la corona girerd
a vuoto quando ron ¢ in posizione i scttaggio
Questo non é un dieto

SETTAGGIO DELLORA:

+ Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso linterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA*:

+ Tirare delicaramente la corona verso Pesterno fino al primo click — posizione (B).

+ Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderata.

+ Spingere la corona verso 'interno — posizione (A).

*XSe Lorario indicato ¢ tra le 21 ¢ la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
+ Il cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:

* Il cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione iniziale.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguito tirare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona e di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12". Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi —con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12',
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ETERNO/ETERNO PICCOLO
CHRONO

1. Lancetta Secondi Crono
2. Lancetta Minuti Crono
3. Lancetta 24 Ore

4. Lancetta Secondi

5. Datario Pulsante A

A. Corona*®
B. Data***
C.Ora

AhWN =

“CORONA: Alcuni orologi hanno la corona a Pulsante B
vite Se cos fose ricorda di svitarla prima di

utilizzar la corona per  var sttaggi dellora ¢
della data. Se non fosse presente la corona girera
Questo non é un difetto.

SETTAGGIO DELLORA:

+ Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso linterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA**:

« Tirare delicatamente la corona verso I'esterno fino al primo click — posizione (B).

* Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderata.

* Spingere la corona verso l'interno — posizione (A).

**Se lorario indicato ¢ tra le 21 e la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

*** Per regolare la data del modello “Eterno Piccolo” girare la corona in senso orario fino a quando il corretto giorno della data
apparira’ nella finestrella.

USO DEL CRONOGRAFO:
« 1l cronografo ¢’ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:
« 1l cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione iniziale.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona e di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12'. Riportate in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi —con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12'.




ETERNO
SOLOTEMPO

A. Corona*®

B. Data

C.Ora

D. Lancetta Secondi
E. Finestra Datario

*CORONA: Aleuni orologi hano la corona a
vite. Se cosi fosse ricorda di sviarla prima di
utlizzare la corona per i vari settaggi dellora ¢
della data. Se non fosse presente la corona girerds
a vuoto quando non & in posizione di scttaggio.
Questo non é un difeto

SETTAGGIO DELLORA:

« Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso Pinterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA**:

irare delicatamente la corona verso l'esterno fino al primo click — posizione (B).

* Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderara.

« Spingere la corona verso I'interno — posizione (A).

**Se L'orario indicato ¢ tra le 21 e la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
« 1l cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:
* Il cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione inizialc.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (O); in presenza di corona a vite prima svitare la corona ¢ di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12'. Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12'.
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MILITARE
CHRONO

1. Lancetta Secondi

2. Lancetta Secondi Crono
3. Lancetta 24 Ore

4. Lancetta Minuti Crono

5. Pulsante Apertura Pulsante A
Paracorona 5
6. Corona 6

7. Paracorona

Pulsante B

SETTAGGIO DELCORA*:

* Spingere il pulsante di apertura del sistema protezione corona (5) e tirare verso I'seterno.

* Tirare delicatamente la corona (6) verso I'esterno.

* Girare la corona fino ad arrivare all'indicazione dell'ora desiderata.

* Spingere con delicatezza la corona verso I'interno.

* Spingere la levetta protezione corona verso l'interno (7)

*Se Lorario indicato € tra le 21 e la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
« 1l cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:
« Tl cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione iniziale.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zero” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguito: irare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona ¢ di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallincamento della lancetta secondi del cronografo sull'indice delle ore '12'. Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12'.



SUPERSPORTIVO
CHRONO

1. Lancetta Minuti Crono
2. Lancetta Ore Crono

3. Lancetta Secondi

4. Lancetta Secondi Crono

5. Datario 1 Pulsante A
A. Corona* 2
B. Data 3
¢ on 4 Pulsante B
“CORONA: Alani onlog hamno la corna a5

vie. Se cas fosse ricorda di svitarla prima di
utlizzare la corona per i vari settaggi dellora ¢
della data. e o fosse presente la corona gireri
a voto quando ron ¢ in posizione i scttaggio
Questo non é un dieto

SETTAGGIO DELLORA:

+ Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso linterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA**:

+ Tirare delicaramente la corona verso Pesterno fino al primo click — posizione (B).

+ Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderata.

+ Spingere la corona verso 'interno — posizione (A).

*3Se Lorario indicato ¢ tra le 21 ¢ la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
+ 1l cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:

* Il cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione iniziale.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona e di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12'. Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12".
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SOTTOMARINO DIVER
CHRONO

1. Lancetta Secondi Crono
2. Lancetta Minuti Crono
3. Lancetta Ore Crono

4. Lancetta Ore Sveglia Pulsante A

5. Lancetta Secondi ;
6. Datario
3
A. Corona 4
B. Data 5
C. Ora 6 Pulsante B
SETTAGGIO DELLCORA:

+ Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.
+ Spingere con delicatezza la corona verso linterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA*:

* Tirare delicatamente la corona verso l'esterno fino al primo click — posizione (B).

Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderata.

+ Spingere la corona verso 'interno — posizione (A).

*Se Lorario indicato € tra le 21 ¢ la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
+ 1l cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:
* Il cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione iniziale.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona e di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12'. Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12".



SOTTOMARINO DIVER
CHRONO

Pulsante A

4

Pulsante D Pulsante B

SETTAGGIO DELLA SVEGLIA:

« Tirare delicatamente la corona verso I esterno fino al primo click — posizione (B).

« Girare la corona verso destra per regolare la lancetta della sveglia allora desiderata. Per cambiare la data, girare la corona
verso sinistra.

« Spingere la corona verso linterno — posizione (A).

* Tirare delicatamente il pulsante (D) verso lesterno per activare la sveglia.

* La sveglia si attivera’ quando la lancetta della ore sara’ allincara alla lancetta della sveglia.

ATTIVARE E DISATTIVARE LA SVEGLIA:

« Tirare delicatamente il pusante (D) verso Pesterno fino al primo click.

« Il pulsante (D) tirato verso Pesterno attiva la sveglia.

« Der disattivare la sveglia che suona, spingere il pulsante (D) verso linterno. La sveglia suonera’ per 15 secondi e riprendera’
dopo 2 minuti e 45 secondi, 1l ciclo sara’ ripetuto numerose volte se Pallarme non verra’ disattivata.
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FRANCESCA

A B
SETTAGGIO DELLCORA:

* Tirare delicatamente la corona verso I'esterno fino al secondo click — posizione (B).
* Girare la corona fino ad arrivare all'indicazione dell'ora desiderata.
« Spingere con delicatezza la corona verso l'interno — posizione (A).

A. Corona*®
B. Ora ® ©
C. Lancetta Secondi

*CORONA: Aleuni orologi hanno la corona a
vite Se cosi ose ricorda di svitarla prima di
utlizzare la corona per i vari settaggi dellora
e della data. Se non fosse presente la corona
gireri a vuoto quando non & in posizione di
setaggio. Questo non & un difeto




ISABELLA
CHRONO

1. Lancetta Minuti Crono
2. Lancetta Secondi Crono
3. Finestra Datario

4. Lancetta Secondi

AcC . 1 Pulsante A
. Corona

B. Data 2

C.Ora

“CORONA: Aleuni orologi hanno la corona a &
vite. Se cosi fosse ricorda di svitarla prima di

Pulsante B

utilizzare la corona per i vari settaggi dellora
e della data. Se non fosse presente la corona
girerd a vuoto quando non & in posizione di
settaggio. Questo non & un difetto.

SETTAGGIO DELLORA:

« Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
* Girare la corona fino ad arrivare all'indicazione dellora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso Pinterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA**:

« Tirare delicatamente la corona verso 'esterno fino al primo click — posizione (B).

* Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderara.

« Spingere la corona verso I'interno — posizione (A).

**Se L'orario indicato ¢ tra le 21 e la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
« 1l cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:

* Il cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione inizialc.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona e di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12'. Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12'.
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A. Corona*®

B. Data

C.Ora

D. Datario

E. Lancetta Secondi

Elo\,!-.-?%/ 2

{ONA: Alcuni orologi hanno la corona a
vite. Se cosi fosse ricorda di svitarla prima di
uiilizzare la corona per i vari settaggi dellora
¢ della data. Se non fosse presente la corona
girerd a vuoto quando non ¢ in posizione di
sttaggio. Questo non é un difeto

[l >}

SETTAGGIO DELLORA:

* Tirare delicatamente la corona verso I'esterno fino al secondo click — posizione (C).
* Girare la corona fino ad arrivare all'indicazione dell'ora desiderata.

« Spingere con delicatezza la corona verso l'interno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA**:

* Tirare delicatamente la corona verso I'esterno fino al primo click — posizione (B).

* Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desiderata.

* Spingere la corona verso I'interno — posizione (A).

**Se L'orario indicato & tra le 21 e la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.



FEDERICA
CHRONO

1. Lancetta Secondi Crono
2. Lancetta Minuti Crono
3. Lancetta Ore Crono

4. Lancetta Secondi

5. Datario 1 Pulsante A
2

A. Corona*®

B. Data 3

C.Ora 4
5

Pulsante B

*CORONA: Aleuni orologi hanno la corona a
vite Se cosi fose ricorda di svitarla prima di
utilizare la corona per i vari settaggi dellora
e della data. Se non fosse presente la corona
gireri a vuoto quando non & in posizione di
settaggio. Questo non & un difeo.

SETTAGGIO DELLORA:

+ Tirare delicatamente la corona verso Pesterno fino al secondo click — posizione (C).
« Girare la corona fino ad arrivare allindicazione dell’ora desiderata.

+ Spingere con delicatezza la corona verso linterno — posizione (A).

SETTAGGIO DELLA DATA**:

« Tirare delicatamente la corona verso I'esterno fino al primo click — posizione (B).

+ Girare la corona in senso antiorario fino alla comparsa della data desideraa.

+ Spingere la corona verso l'interno — posizione (A).

*3Se Lorario indicato ¢ tra le 21 ¢ la 1 di notte, la data potrebbe non cambiare al giorno successivo.

USO DEL CRONOGRAFO:
+ 1l cronografo ¢ in grado di misurare il tempo di 1/1 secondo fino ad un massimo di 59 min. ¢ 59 sec.

MISURARE IL TEMPO CON IL CRONOGRAFO:

* Il cronografo puo’ essere avviato ¢ fermato premendo il pulsante (A). Premendo il pulsante (B) tutte le lancette torneranno
in posizione inizialc.

RIPOSIZIONARE LA LANCETTA DEI SECONDI DEL CRONOGRAFO:

« Per riposizionare lo “zcro” della lancetta dei secondi del cronografo procedere come indicato di seguitos tirare la corona in
posizione (C); in presenza di corona a vite prima svitare la corona ¢ di seguito portarla in posizione (C). Premere il pulsante
(A) fino al riallineamento della lancetta secondi del cronografo sullindice delle ore '12'. Riportare in posizione “chiuso”
la corona. Avviare il cronografo mediante il pulsante (A) per qualche secondo e poi — con lo stesso pulsante — fermarlo.
Riazzerere il cronografo premendo il pulsante (B). La lancetta dei secondi si riposizionera sullindice delle ore '12'
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BRERA

O ROLOGTI1I"

GARANZIA INTERNAZIONALE BRERA

11 tuo orologio BRERA e’ garantito per difetti in materiali e manodopera dalla BRERA per
i termini e condizioni di questa garanzia per un periodo di (2) anni dalla data d’acquisto.

Questa garanzia copre i seguenti componenti: il movimento, le lancette ed il quadrante.
Se un componente risultasse difettoso per materiali o assemblaggio durante il periodo di
copertura della garanzia, il prodotto verra’ riparato o sostituito (a discrezione del centro
assistenza) senza costi per il cliente. Una copia della ricevuta d’acquisto o del certificato
di garanzia timbrato e compilato in tutte le sue parti somo necessari per lattivazione
della garanzia.

LA GARANZIA NON COPRE:

« Batteria, cassa, vetro o cinturino
« Danni che risultino da uso impropio, mancanza di cura, urti, negligenza
« Danni da acqua se non riportata la dicitura: “water-resistant”

La garanzia non e’ valida se I'orologio ha subito danni accidentali, negligenza, assistenza
non autorizzata, o altri fattori non dovuti a difetti di materiali o fabbricazione. In caso di
sostituzione BRERA non puo’ garantire che riceverete lo stesso modello di orologio. Se il
vostro modello non dovesse essere disponibile vi sara’ fornito un’orologio di uguale valore
0 esteticamente simile.

*NOTA IMPORTANTE: Utilizzando la funzione cronografo per piu di 30 minuti al
giorno riduce significativamente la durata della batteria del vostro movimento al quarzo.



ENGLISH
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Thank you for purchasing this BRERA watch. This timepiece was
manufactured and assembled using the most refined technology,
materials and attention to detail, resulting in the highest level of
precision and accuracy.

The following instructions are provided to help you familiarize

yourself with the proper operation and care of your timepiece. To
ensure correct use, please read and follow these instructions carefully.

e
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CLASSICO
CHRONO

1. Chrono Second Hand
2. Chrono Minute Hand
3. 24-Hour Hand

4. Date Window

Pusher A
A. Crown
B. Date
C. Time
Pusher B
SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
 Turn the crown until the desired time appears.
* Gently push crown in.

SETTING THE DATE*:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

* Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

*If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
« The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:

© The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) resets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

« If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to ‘12 position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to 12’



QUATTRO
CHRONO

1. Chrono Second Hand
2. Chrono Minute Hand
3. 24-Hour Hand

4. Second Hand

5. Date Window

Pusher B

1 Pusher A
A. Crown* 2
B. Date 3
C. Time 4

5

*CROWN: Your watch may or may not have a
screw down crown. I it does, the crown must
be unscrewed counter dlockwise first before
utlizing the different settings. If your waich
does not have a screw down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect.

SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown in.

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

* Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

**f the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
+ The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:

© The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) resets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:
o If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand

manually to ‘12 position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to 12",
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ETERNO/ETERNO PICCOLO
CHRONO

1. Chrono Second Hand
2. Chrono Minute Hand
3. 24-Hour Hand

4. Second Hand

5. Date Window Pusher A

A. Crown*
B. Date™**
C. Time

*CROWN: Your watch may or may ot have a
screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter clockwise first before
utlizing the different settings. If your waich
does not have a screw down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect

GAbhWN =

Pusher B

SETTING THE TIME:

« Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown in.

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

« Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

**If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

***When setting the date on the Eterno Piccolo, turn the crown in a clockwise direction until the desired date appears.

USING THE CHRONOGRAPH:
+ The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:
© The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) resets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

« If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to ‘12 position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to ‘12”.



ETERNO
SOLOTEMPO

A. Crown*

B. Date

C. Time

D. Second Hand
E. Date Window

N: Your watch may or may ot have a
fown crown. I it does, the crown must
screwed counterclockwise first before
uilizing the different settings. If your watch
does not have a screw down crown, it will
spin loascly when turned. This is NOT a defect

SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown back into original position (A).

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

o Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

o After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

**If the time is set between the hours of 9 pm and 1 am, the date may not change on the following day.
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MILITARE
CHRONO

1. Second Hand

2. Chrono Second Hand
3. 24-Hour Hand

4. Chrono Minute Hand
5. Release Button

6. Crown

7. Crown Guard

Pusher A

Pusher B

SETTING THE TIME*:

* Push crown release button (5) to unlock crown guard.

* Gently pull the crown out.

* Turn crown until the desired time appears.

* Gently push crown in.

* Push crown guard back into original — position (7).

*If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
« The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:
* The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) resets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

o If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to 12" position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to ‘12",



SUPERSPORTIVO
CHRONO

1. Chrono Minute Hand
2. Chrono Hour Hand
3. Second Hand

4. Chrono Second Hand

Pusher B

5. Date Window 1 Pusher A
A. Crown* 2
B. Date 3
C. Time 4
5

*CROWN: Your watch may or may not have a
screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter dlockwise first before
utlizing the different settings. If your wach
does not have a screw down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect

SETTING THE TIME:

+ Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
+ Turn the crown until the desited time appears.

+ Gently push crown in.

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

* Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

*If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
+ The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:

+ The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) presets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

o If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to 12’ position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Dress bottom pusher (B). Chrono should reset to ‘12,

[P S N T T P O O O O O U PO PO R RO O IR R B I PR B B 4



SOTTOMARINO DIVER
CHRONO

1. Chrono Second Hand
2. Chrono Minute Hand
3. Chrono Hour Hand
4. Alarm Hour Hand

Pusher A
5. Second Hand ;
6. Date Window 3
A. Crown 4
B. Date 5
C. Time 6 Pusher B
SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.
* Gently push crown in.

SETTING THE DATE*:

* Gently pull the crown out to the Ist click — position (B).

* Turn the crown to the left until the desired date appears.

o After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

*If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
« The chronograph is able to measure and display time in 1/20 second up to maximum of 12 hours.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:
* The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) resets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

o If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to 12’ position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to ‘12,



SOTTOMARINO DIVER
CHRONO

Pusher A

Pusher D Pusher B

SETTING THE ALARM TIME:

© Pull the crown out to the 1st position (B).

Turn the crown to the right to set the alarm time indicator to the desired set time. The date can be changed by turning
the crown to the left.

* Return the crown to normal — position (A).

* Pull out pusher (D) to turn the alarm on.

© The alarm will sound when the hour hand aligns with the alarm time indicator.

SWITCHING THE ALARM ON & OFF:

* Gently pull pusher (D) out to the Ist position.

* Pusher (D) pulled out activates the alarm.

* Pusher (D) returned to the normal position turns the alarm OFF when alarm is sounding. The alarm sounds for
15 seconds, then stops sounding for 2 minutes and 45 seconds. This cycle is repeated several times.

TP S T T T P O P O O O U PO (O PO R U (PO P R PR N PR PR B



FRANCESCA

y

A. Crown* —
B. Time ® ©
C. Second Hand

*CROWN: Your watch may or may not have a
screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter dlockwise first before
utlizing the diffe
does not have a
spin oosely when

it settings. If your watch
ew down erown, it wil
ed. This is NOT a defec

SETTING THE TIME:
« Gendly pull the crown out to the 2nd click — position (B).
« Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown back into original position (A).



ISABELLA
CHRONO

1. Chrono Minute Hand
2. Chrono Second Hand
3. Date Window
4. Second Hand

Pusher A
A. Crown*

B. Date
C. Time

*CROWN: Your watch may or may ot have a
screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter clockwise first before
utlizing the different settings. If your waich
does not have a screw down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect

Pusher B

SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown in.

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

 Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

**If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
« The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:
© The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) resets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

« If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to ‘12’ position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to 12,
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STELLA

A. Crown*

B. Date

C. Time

D. Date

E. Second Hand

*CROWN: Your watch may or may ot have a
screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter clockwise first before
utlizing the different settings. If your waich
does not have a screw down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect

=g

SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown back into original — position (A).

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the 1st click — position (B).

* Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

*If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.



FEDERICA
CHRONO

1. Chrono Second Hand
2. Chrono Minute Hand
3. Chrono Hour Hand
4. Second Hand

5. Date Window ; Pusher A
A. Crown*
B. Date 3
C. Time 4
5

Pusher B

“CROWN: Your watch may or may not have
screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter clockwise first before
ttings. If your watch
down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect.

SETTING THE TIME:

* Gently pull the crown out to the 2nd click — position (C).
* Turn the crown until the desired time appears.

* Gently push crown in.

SETTING THE DATE**:

* Gently pull the crown out to the Ist click — position (B).

* Turn the crown in a counter-clockwise direction until the desired date appears.

* After the date has been set, push the crown back to the normal — position (A).

*If the time is set between the hours of 9 p.m. and 1 a.m., the date may not change on the following day.

USING THE CHRONOGRAPH:
+ The chronograph is able to measure and display time in 1/1 second up to maximum of 59 min. 59 sec.

MEASURING TIME WITH THE CHRONOGRAPH:

* The chronograph can be started and stopped each time pusher (A) is pressed. Pressing pusher (B) presets the chronograph
and all the hands return to their zero positions.

RESETTING THE CHRONO TO ‘12’ POSITION:

« If watch has screw down crown, unscrew. Pull crown out to position (C). Press top pusher (A) and realign chrono hand
manually to ‘12’ position. Push and rescrew crown. To test, press top pusher (A) for 5 seconds and push again to stop.
Press bottom pusher (B). Chrono should reset to 12”.
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BRERA

O ROLOGTI1I"

BRERA INTERNATIONAL WARRANTY

Your BRERA watch is warranted against defects in materials and workmanship by BRERA
under the terms and conditions of this warranty for a period of two (2) years from the
original date of purchase.

This warranty covers the following components: the watch movement, hands and dial.
Should a covered component be defective in materials or workmanship during the warranty
period under normal use, it will be repaired or the watch will be replaced (at the sole
discretion of the service center) free of repair charges. A copy of the receipt or completed,
dated, stamped and signed BRERA International Warranty card is required for proof
of purchase.

THIS WARRANTY DOES NOT COVER:

« Battery, case, crystal or strap

« Damage resulting from improper handling, lack of care, accidents,
negligence or normal wear or tear

« Water damage unless marked “water-resistance”

This warranty is void if the watch has been damaged by accident, negligence, unauthorized
service, or other factors not due to defects in materials or workmanship. In case of
replacement, BRERA cannot guarantee that you will receive the same model watch. If your
watch is not available, a watch of equal value or similar apperance will be provided.

*IMPORTANT NOTE: Using the chronograph function for more than 30 minutes per
day will SIGNIFICANTLY reduce the life of the battery of your quartz movement.



ESPANOL
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Gracias por la compra del reloj Brera. Estos relojes son manufact-
urados y ensamblados utilizando la tecnologia y materiales mas
avanzados resultando en un optimo nivel de precision.

Las siguientes instrucciones provistas le ayudara a familiarizarse con
la operacion y cuidado apropriado de su reloj. Para asegurarse del uso
correcto, por favor lea y siga con cuidado estas instrucciones.

e
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CLASSICO
CHRONO

1. Manecilla de Segundos Crono
2. Manecilla de Minutos Crono
3. Manecilla de Horas Crono

4. Calendario

1 Botén A
A. Corona
B. Fecha 2
C. Hora 3
Bot6n B
4
CAMBIO DE HORA:

« Tirar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).
* Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora deseada.
* Presionar la corona a su posicién original (A).

CAMBIO DE FECHA*:

+ Tirar la corona a la primera posicién (B).

* Girar la corona en direccién contraria a las manccillas de ¢l reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicién normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 p.m. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un méximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO

« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que el botén (A) es presionado. Presionando el boton (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las manecillas a la posicion cero.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12';

+ Si el reloj tiene corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (C). Presione el empujador/
boton (A) y realincaras ¢l crondgraf Imente a la posicién de ‘12", Cuando la manecilla esta en la la posicion de '12',
empuje suavemente la corona a su posicion original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionacl empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicién de 12",




QUATTRO
CHRONO

1. Manecilla de Segundos Crono
2. Manecilla de Minutos Crono
3. Manecilla de Horas Crono

4. Manecillas de Segundo

5. Calendario ) Botén A
A. Corona*® 2

B. Fecha 3

€. Hora ‘; Botén B

“CORONA: Su reloj puede o no puede tener

wna corona de rosca. i su reloj iene la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la wilizacion de los diferentes ajuste. i
su reloj no tiene una corona de rosca, se gira
libremente. Esto no es un defecto.

CAMBIO DE HORA:

« Titar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).

+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora descada.
+ Presionar la corona a su posicion original (A).

CAMBIO DE FECHA*":

« Tirar la corona a la primera posicién (B).

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un miximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO
« El crondgrafo puede comenzar y parar cada vez que ¢l botén (A) es presionado. Presionando el botén (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las mancillas a la posicion cero.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12':

* Si el reloj tienc corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (C). Presione el empujador/
boton (A) y reali elc ala posicion de 12", Cuando la manecilla esta en la la posicién de '12',
empuje suavemente la corona asu posicién original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionael empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicién de '12".
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ETERNO/ETERNO PICCOLO
CHRONO

1. Manecilla de Segundos Crono
2. Manecilla de Minutos Crono
3. Manecilla de Horas Crono
4. Manecillas de Segundo

*CORONA: Su relj puede o no puede tener
wna corona de rosca. i su relo tine la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la wiilizacion de. los diferentes ajustes. Si
su reloj no tiene una corona de rosca, s gira
libremente. Esto no s un defecto

5. Calendario 1 Botén A
A. Corona* 2
B. Fecha*** 3
C. Hora 4
5

Botén B

CAMBIO DE HORA:
« Tirar la corona completamente a la segunda posicion (oird dos clics) (C).
« Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora deseada.

original (A).

« Presionar la corona a su pos

CAMBIO DE FECHA**:

« Tirar la corona a la primera posicin (B)

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.

« Después de obtener la fecha descada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

** Cuando se fija la fecha en el "Eterno Piccolo,"gire la corona el el sentido de las agujas del reloj hasta que aparezca la fecha deseadia.

USO DE EL CRONOGRAFO:
+ El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un méximo de 59 min. 59 scg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO
« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que el botén (A) es presionado. Presionando el botén (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las manecillas a la posicion cero.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12';

* Si el relo riene corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta Ia posicién (C). Presione el empujador/
boton (A) y realincaras cl ala posicién de '12". Cuando la manecilla esta en la la posicion de '12',
empuje suavemente la corona a su posicion original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione ¢l mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionacl empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicion de 12",




ETERNO
SOLOTEMPO

A. Corona*®

B. Fecha

C. Hora

D. Manecilla de Segundos
E. Calendario

*CORONA: Su reloj puede o no puede tener

wna corona de rosca. S su elo tine la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la wiilizacion de. los diferentes ajustes. Si
su reloj no tiene una corona de rosca, s gira
libremente. Esto no e wn defecto

CAMBIO DE HORA:

« Titar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).

+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora descada.
* Presionar la corona a su posicién original (A).

CAMBIO DE FECHA**:

« Tirar la corona a la primera posicién (B).

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*3Si la hova se cambia entre las horas 9 p.m. y 1 am., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.
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MILITARE
CHRONO

1. Manecilla de Segundos
2. Manecilla de Segundos Crono
3. Manecilla de 24 horas Crono
4. Manecilla de Minutos Crono .
5. Boton para liberar corona Botén A
6. Corona 5
7. Protector de Corona 6
2 7
3
4 Boton B
CAMBIO DE HORA*:

+ Presionar el boton para liberar la corona (5) y soltar la cerradura del protector de corona

+ Girar la corona hasta obtener la hora deseada.

* Presionar la corona a su posicién original (7).

+ Una vez establecida la hora, presione el protector de corona hasta llegar a la posicién original.
*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un mdximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO
« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que ¢l botén (A) s presionado. Presionando el boton (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las manecillas a la posicion cero.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12":

* Si el reloj tienc corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (). Presione ¢l empujador/
boton (A) y reali el g I ala posicién de '12". Cuando la manecilla esta en la la posicién de '12',
empuje suavemente la corona a su posicién original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionael empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicion de '12.




SUPERSPORTIVO
CHRONO

1. Manecilla de Minutos Crono
2. Manecilla de Horas Crono

3. Manecilla de Segundos

4. Manecilla de Segundos Crono

Botén A

5. Calendario 1
A. Corona* 2
B. Fecha 3
C. Hora 4 Boton B
*CORONA: Su reloj puede o no puede tener 5

wna corona de rosca. i s reloj iene la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la wilizacion de los diferentes ajustes. i
su reloj no tiene una corona de rosca, se gira
libremente. Esto no es un defecto.

CAMBIO DE HORA:

« Titar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).

+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora descada.
+ Presionar la corona a su posicion original (A).

CAMBIO DE FECHA*:

« Tirar la corona a la primera posicién (B).

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un méximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO

« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que ¢l botén (A) es presionado. Presionando el botén (B) se reinicia cl
cronégrafo y todas las mancillas a la posicion ccro.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12':

* Si el reloj tienc corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (C). Presione el empujador/
boton (A) y reali elc ala posicion de 12", Cuando la manecilla esta en la la posicién de '12',
empuje suavemente la corona asu posicién original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionael empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicion de '12".
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SOTTOMARINO DIVER
CHRONO

1. Manecilla de Segundos Crono
2. Manecilla de Minutos Crono
3. Manecilla de Horas Crono

4. Manecilla de Alarma

5. Manecilla de Segundos

6. Calendario

Botén A

A. Corona
B. Fecha
C. Hora

S UhWN R

Botén B

CAMBIO DE HORA:

« Titar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).

+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora descada.
* Presionar la corona a su posicién original (A).

CAMBIO DE FECHA*:

« Tirar la corona a la primera posicién (B).

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 am.., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un miximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO

« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que el botén (A) es presionado. Presionando el botén (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las manecillas a la posicion cero.



SOTTOMARINO DIVER
CHRONO

Botén A

Botén B

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12';

+ Si el reloj tiene corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (C). Presione el empujador/
boton (A) y realinearas el crondgrat Imente a la posicién de ‘12, Cuando la manecilla esta en la la posicion de '12',
empuje suavemente la corona a su posicion original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionael empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicién de 12",

PROGRAMACION DE ALARMA:

o Tirar la corona hasta lasegunda posicion (B).

* Girar la corona hacia la derecha para programar el indicador de Ia alarma hasta obtener el tiempo deseado. La fecha se puede
cambiar, girando la corona hacia la izquierda.

* Regrese la corona a su posicién original.

« Halar el boton (D) para activar la alarma a la posicion (A).

+ La alarma sonara cuando la manecilla de la hora este alineada con el indicador de la alarma.

PRENDER/APAGAR LA ALARMA:

© Tirar la corona hasta la primera posicién (D).

* Halar el botén (D) a la primera posicion para activara la alarma.

* Retornar el botén (D) a su posicion normal, apagagara la alarma cuando esta sonando. La alarama sonara por 15 segundos,
luego parara de sonar por 2 minutos y 45 segundos. Este ciclo se repetira varias veces.
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FRANCESCA

y

A. Corona*®
B. Fecha ® ©
C. Manecilla de Segundos

“CORONA: Su reloj puede o no puede tener

wna corona de rosca. i su reloj iene la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la wilizacion de los diferentes ajustes. Si
su reloj no tiene una corona de rosca, se gira
libremente. Esto no es un defecto.

CAMBIO DE HORA:
+ Tirar la corona completamente a la segunda posicion (oiré dos clics) (B).
+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora deseada.

« Presionar la corona a su posicién original (A).



ISABELLA
CHRONO

1. Manecilla de Minutos Crono
2. Manecilla de Segundos Crono ® ©
3. Calendario

4. Manecilla de Segundos

A. Corona* ; Botén A
B. Fecha
C. Hora

3

Botén B

“CORONA: Su reloj puede o no puede tener
una corona de rosca. Sisu relo tiene la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la wilizacion de los diferentes ajustes. Si

Toemene. Bstono s un ot ® ©

CAMBIO DE HORA:

« Titar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).

+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora descada.
+ Presionar la corona a su posicion original (A).

CAMBIO DE FECHA*:

« Tirar la corona a la primera posicion (B).

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un mdximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO

« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que ¢l botén (A) s presionado. Presionando el boton (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las mancillas a la posicion cero.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12':

* Si el reloj tienc corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (). Presione el empujador/
boton (A) y reali elc ala posicién de '12". Cuando la manecilla esta en la la posicién de '12',
empuje suavemente la corona a su posicién original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionael empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicién de '12".
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A. Corona*®

B. Fecha

C. Hora

D. Calendario

E. Manecilla de Segundos

“CORONA: Su reloj puede o no puede tener

una corona de rosca. i su relj tiene la corona
de rosca, la corona se debe desatornillar antes
de la utilizacion de  los diferentes ajustes. Si
su reloj o tiene una corona de rosca, se gira
libremente. Esto no es un defecto.

=g

CAMBIO DE HORA:
« Tirar la corona completamente a la segunda posicion (oiré dos clics) (C).
+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora deseada.

« Presionar la corona a su posicién original (A).

CAMBIO DE FECHA**:

« Tirar la corona a la primera posicién (B).

+ Girar la corona en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

i la hona se cambia entre las horas 9 .. y 1 am., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.



FEDERICA
CHRONO

1. Manecilla de Segundos Crono
2. Manecilla de Minutos Crono
3. Manecilla de Horas Crono
4. Manecilla de Segundos

5. Calendario ; Botén A
A. Corona*®
B. Fecha 3
C. Hora 4

Bot6n B
“CROWN: Your wach may ormay nothavea D

screw down crown. If it does, the crown must
be unscrewed counter clockwise first before
uilizing the different settings. If your watch
does not have a screw down crown, it will
spin loosely when turned. This is NOT a defect.

CAMBIO DE HORA:

« Titar la corona completamente a la segunda posicién (oird dos clics) (C).

+ Girar en direccién contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la hora descada.
+ Presionar la corona a su posicion original (A).

CAMBIO DE FECHA*:

« Tirar la corona a la primera posicion (B).

+ Girar la corona en direccion contraria a las manecillas de el reloj hasta obtener la fecha deseada.
+ Después de obtener la fecha deseada, presionar la corona a la posicion normal (A).

*Si la hora se cambia entre las horas 9 pm. y 1 a.m., la fecha no cambiard sino hasta el dia siguiente.

USO DE EL CRONOGRAFO:
« El crondgrafo puede medir y mostrar el tiempo en 1/1 segundos hasta un méximo de 59 min. 59 seg.

MIDIENDO EL TIEMPO CON EL CRONOGRAFO

« El cronégrafo puede comenzar y parar cada vez que ¢l botén (A) s presionado. Presionando el boton (B) se reinicia el
cronégrafo y todas las mancillas a la posicion cero.

REPOSICION DEL CRONO A POSICION '12';

+ Si el reloj tiene corona de rosca, desenrosque la corona. Extraiga la corona hasta la posicién (C). Presione el empujador/
boton (A) y realinearas el crondgrat ala posicién de '12". Cuando la manecilla esta en la la posicion de '12',
empuje suavemente la corona a su posicion original y vuelva a enroscar. Para probar, presione elempujador/boton (A) por
5 segundos y presione el mismo empujador/boton (A) de nuevo para parar. Si se presionael empujador/botén inferior (B),
el crono debe restablecer a la posicién de '12'.
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BRERA

O ROLOGTI1I"

GARANTIA INTERNACIONAL BRERA

Su reloj BRERA esta garantizado de defectos materiales y mano de obra bajo los términos
y condiciones de esta garantia por un periodo de dos (2) afos desde la fecha original de
la compra.

Esta garantia cubre los siguientes componentes: el movimiento del reloj, las manecillas y
el marcador. Si algin componente cubierto se encontrase defectuoso en material o mano
de obra bajo uso normal durante el periodo de garantia, sera reparado o reemplazado (bajo
discrecion de el centro de servicio) libre de cargos de reparacion. Se requiere como prueba
de compra una copia de el recibo de compra o la Tarjeta de Garantia Internacional llenada
con la fecha, sellado y firmado por el distribuidor autorizado.

ESTA GARANTIA NO CUBRE:

« Bateria, caja, cristal o correa

« Dafios originados por uso incorrecto, falta de cuidado, accidentes o desgaste
por uso

« Dafios de agua, a menos que esté marcado en el reloj “resistente al agua”

Esta garantia es nula si el reloj ha sido dafiado por accidente, negligencia, por servicio no
autorizado o de otros factores que no sean defectos en materiales o en mano de obra. En
caso de reemplazo, BRERA no garantiza que usted recibira el mismo modelo de reloj. Si el
modelo original no estuviera disponible, se le reemplazara por un reloj de igual valor o de
apariencia similar.

*NOTA IMPORTANTE: El uso de la funcién de cronégrafo por mas de 30 minutos al dia
reduce significativamente la vida de la bateria de su movimiento de cuarzo.



CONTACT INFO:

info@breraorologi.com
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